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Liiallisia alijagdmia koskevan menettelyn taytantéonpano *

Euroopan parlamentin tarkistukset 23. kesdkuuta 2011 ehdotukseen neuvoston
asetukseksi liiallisia alijagdmia koskevan menettelyn taytantoonpanon nopeuttamisesta ja
selkeyttamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1467/97 muuttamisesta
(KOM(2010)0522 — C7-0396/2010 — 2010/0276(CNS))*

(Erityinen lainsdatamisjarjestys — kuuleminen)

[tark. 2]
PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

NEUVOSTON ASETUS

liiallisia alijadmia koskevan menettelyn taytantdonpanon nopeuttamisesta ja selkeyttamisesta
annetun asetuksen (EY) N:0 1467/97 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 126 artiklan
14 kohdan toisen alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun saadosluonnos on toimitettu kansallisille parlamenteille,

1 Tarkistusten hyvaksymisen jélkeen asia paatettiin palauttaa valiokuntakasittelyyn tydjarjestyksen
57 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti (A7-0179/2011).
Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitéén lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .

*



ottaa huomioon Euroopan parlamentin kannan?,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin (EKP) lausunnon?,

noudattaa erityista lainsdatamisjarjestysta,

seké katsoo seuraavaa:

1)

()

(3)

(4)

(42)

(4b)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssa sopimuksessa (SEUT) maarataan
jasenvaltioiden talouspolitiikkojen sovittamisesta yhteen unionissa. Taman olisi
merkittdva seuraavien johtavien periaatteiden noudattamista: vakaa hintataso, terve
julkistalous ja rahatalous seké kestédva maksutase.

Vakaus- ja kasvusopimuksen muodostivat alun perin julkisyhteiséjen rahoitusaseman
valvonnan seka talouspolitiikan valvonnan ja koordinoinnin tehostamisesta 7 péaivana
heindkuuta 1997 annettu neuvoston asetus (EY) N:0 1466/973, liiallisia alijaamia
koskevan menettelyn taytdntdonpanon nopeuttamisesta ja selkeyttdmisesta 7 paivana
heindkuuta 1997 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1467/97* ja vakaus- ja
kasvusopimuksesta 17 paivana kesédkuuta 1997 annettu Eurooppa-neuvoston
paatoslauselma®. Vuonna 2005 asetusta (EY) N:o 1466/97 muutettiin asetuksella (EY)
N:0 1055/2005 ja asetusta (EY) N:o 1467/97 asetuksella (EY) N:o 1056/2005. Lisaksi
neuvosto antoi 20 pédivana maaliskuuta 2005 kertomuksen vakaus- ja kasvusopimuksen
taytantoonpanon tehostamisesta.

Vakaus- ja kasvusopimuksen tavoitteena on terve ja kestava julkinen talous, jolla
pyritdén vahvistamaan rahoitusvakauden tukeman ja uusien tydpaikkojen syntya
edistavan vahvan ja kestavéan kasvun sek& hintavakauden edellytyksia.

Talouden ohjausjarjestelman yhteista kehysta, julkisen talouden tehokkaampi valvonta
mukaan luettuna, on tarpeen parantaa ottaen huomioon, etté jasenvaltioiden taloudet
ovat Euroopan unionissa ja varsinkin euroalueella hyvin pitkélle yhdentyneet.

Dynaamisten sisdmarkkinoiden saavuttamista ja yllapitamista olisi pidettava yhtena
talous- ja rahaliiton asianmukaisen ja hairiéttéman toiminnan edellytyksista.

Talouden ohjausta ja hallintaa koskevan parannetun kehyksen olisi nojauduttava
useisiin toisiinsa liittyviin ja keskendéan johdonmukaisiin kestavaa kasvua ja
tyollisyytta edistaviin toimintalinjoihin, joihin kuuluvat erityisesti unionin kasvu- ja
tyollisyysstrategia, jossa olisi keskityttava erityisesti sisamarkkinoiden kehittdmiseen
ja vahvistamiseen ja kansainvalisen kaupan ja kilpailukyvyn edistadmiseen, tehokas
kehys julkisen talouden liian suuren vajeen estamiseksi ja korjaamiseksi (kasvu- ja
vakaussopimus), vankka kehys makrotaloudellisen epatasapainon estamiseksi ja
korjaamiseksi, kansallisten julkisen talouden kehysten vahimmaisvaatimukset,
tehostettu rahoitusmarkkinoiden saantely ja valvonta, myos Euroopan
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jarjestelmariskikomitean suorittama makrotason vakauden valvonta.

Dynaamisten sisdmarkkinoiden saavuttamista ja yllapitamista olisi pidettava yhtena
talous- ja rahaliiton asianmukaisen ja hairiéttéméan toiminnan edellytyksista.

Vakaus- ja kasvusopimuksen seka talouden ohjausjarjestelman valmiin kehyksen
olisi taydennettava ja tuettava unionin kasvu- ja tyollisyysstrategiaa. Eri osatekijoiden
véaliset kytkokset eivat saisi kuitenkaan merkita sitd, etté vakaus- ja kasvusopimuksen
maarayksista poiketaan.

Euroopan parlamentin ja kansallisten parlamenttien olisi osallistuttava entista
tiiviimmin ja oikea-aikaisemmin talouden ohjausjarjestelméan lujittamiseen.
Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi tarjota jasenvaltiolle, jota
koskee SEUT-sopimuksen 126 artiklan 7 kohdan mukainen neuvoston suositus,
SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan mukainen vaatimus tai SEUT-sopimuksen
126 artiklan 11 kohdan mukainen paatos, tilaisuuden osallistua ndkemystenvaihtoon.

Talous- ja rahaliiton ensimmaisen kymmenvuotiskauden aikana saadut kokemukset
ja tehdyt virheet osoittavat, ettd unionissa tarvitaan parempaa talouden
ohjausjarjestelmaa, jonka olisi perustuttava jasenvaltioiden entistd voimakkaampaan
sitoutumiseen yhdessa sovittuihin sdantoihin ja toimintalinjoihin seka jasenvaltioiden
talouspolitiikan entistéa vankempaan unionin tason valvontakehykseen.

Komissiolla olisi oltava vahvempi ja itsenaisempi asema tehostetussa
valvontamenettelyssa. Tama koskee jasenvaltiokohtaisia arvioita, seurantaa,
valvontakaynteja ja suosituksia.

Komission ja neuvoston olisi timéan asetuksen taytantéonpanon yhteydessa otettava
asianmukaisesti huomioon kaikki asiaan vaikuttavat tekijat ja kyseisten
jasenvaltioiden taloudellinen tilanne ja budjettitilanne

Talousarvion kurinalaisuutta koskevia saéntoja olisi vahvistettava erityisesti
kiinnittdmalla enemman huomiota velkatasoon ja -kehitykseen seké
kokonaiskestavyyteen. Olisi vahvistettava myos véalineita, joilla varmistetaan, etta
naita saantdja noudatetaan ja ne saatetaan voimaan.

Komissiolla pitaisi olla vahvempi asema tehostetussa valvontamenettelyssa
jasenvaltiokohtaisten arviointien, seurannan, tarkastuskayntien, suositusten ja
varoitusten suhteen.

Liiallisia alijagdmia koskevan menettelyn tdytantdonpano soveltaen seka alijadmaa etta
velkaa koskevia perusteita edellyttdad numeerista vertailuarvoa, jossa otetaan
huomioon suhdannekierto sen arvioimiseksi, pieneneekd julkinen velka suhteessa
bruttokansantuotteeseen riittdvasti ja lahestyyko se riittdvan nopeasti viitearvoa. Olisi
otettava kayttoon siirtymakausi, jotta jasenvaltiot, joihin sovelletaan liiallisia
alijadmia koskevaa menettelya taman asetuksen antamispaivand, voivat mukauttaa
politiikkansa velan supistamista koskevaan numeeriseen vertailuarvoon. Taman tulisi
koskea myos jasenvaltioita, jotka osallistuvat Euroopan unionin / Kansainvalisen
valuuttarahaston sopeutusohjelmaan
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Sen, ettd velan supistamista koskevaa numeerista vertailuarvoa ei ole noudatettu, ei
tulisi riittaa liiallisen alijadman toteamiseksi, vaan siind olisi || otettava huomioon
kaikki SEUT-sopimuksen 126 artiklan 3 kohdan mukaisessa komission kertomuksessa
mainitut merkitykselliset tekijat. Erityisesti arviointi suhdannekierron vaikutuksesta ja
velkakannan korjauseran koostumuksen vaikutuksesta velkakehitykseen voi riittaa
sulkemaan pois liiallisen alijagdman toteamisen velkaperusteen nojalla.

Todettaessa liiallisen alijaddman olemassaolo alijg@man ja alijadmaan johtavien
vaiheiden perusteella on otettava huomioon kaikki perussopimuksen 126 artiklan

3 kohdan mukaisessa kertomuksessa mainitut merkitykselliset tekijat, jos julkinen velka
suhteessa bruttokansantuotteeseen ei ylité viitearvoa.

Otettaessa olennaisten tekijoiden joukossa huomioon eldkejarjestelmien uudistukset
olisi keskeisena tarkasteltavana asiana oltava, parantavatko ne koko
elakejarjestelmén pitkan aikavalin kestavyytta toisaalta lisdamatta julkistalouden
rahoitusaseman riskeja keskipitkalla aikavalilla.

Perussopimuksen 126 artiklan 3 kohdan mukaisessa komission kertomuksessa olisi
tarkasteltava asianmukaisesti kansallisen finanssipolitiikan kehyksen laatua, silla tdma
kehys on tarkeéssa asemassa julkisen talouden vakauttamisen ja kestavyyden
tukemisessa. Tahan tarkasteluun tulisi kuulua jasenvaltioiden julkisen talouden
kehyksid koskevista vaatimuksista annetussa neuvoston direktiivissd [...] asetetut
vahimmaisvaatimukset sekd muut sovitut toivottavat julkisen talouden kurinalaisuutta
koskevat vaatimukset.

Liiallisen alijag@maén tilanteiden korjaamista koskevien neuvoston suositusten ja
vaatimusten noudattamisen seuraamisen tukemiseksi on tarpeen, etté niissa
tdsmennetéén vuotuiset julkisen talouden tavoitteet, jotka vastaavat tarvittavaa
suhdannekorjattua julkisen talouden parannusta ilman kertaluonteisia ja valiaikaisia
toimenpiteitd. Tassa yhteydessa olisi vuotuinen vertailuarvo 0,5 prosenttia suhteessa
BKT:hen ymmarrettava vuotuisena keskiarvona.

Toimien tuloksellisuuden arvioinnissa on hyodyllista ottaa vertailukohdaksi julkisen
talouden menotavoitteiden noudattaminen yhdistettyna suunniteltujen tulopuolen
erityistoimenpiteiden toteuttamiseen.

Arvioitaessa tarvetta pidentdd madréaikaa liiallisen alijamén korjaamiseksi olisi
Kiinnitettava erityistd huomiota euroalueen tai koko EU:n talouden vakavaan
taantumaan edellyttéen, ettd tama ei vaaranna julkisen talouden kestavyytta

keskipitkalla aikavalilla.

On aiheellista tehostaa perussopimuksen 126 artiklan 11 kohdassa tarkoitettujen
taloudellisten seuraamusten soveltamista niin ettd seuraamukset todella kannustavat
126 artiklan 9 kohdan mukaisten vaatimusten noudattamiseen.

Jotta varmistettaisiin, etté osallistuvat jasenvaltiot noudattavat unionin luomaa
finanssipolitiikan valvontakehystd, kayttoon olisi perussopimuksen 136 artiklan
perusteella otettava saantoihin perustuvia seuraamuksia, joilla varmistetaan vakaus- ja
kasvusopimuksen sdéntdjen noudattamisen varmistavat oikeudenmukaiset, oikea-
aikaiset ja tehokkaat mekanismit.



(14 a) Keratyt sakot olisi siirrettdva niiden jasenvaltioiden koko euroalueen vakauden
turvaamiseksi perustamille rahoitustuen myontamiseen tarkoitetuille
vakausmekanismeille, joiden rahayksikko on euro.

(15) Asetuksen (EY) N:o 1467/97 siséltdmissa viittauksissa olisi otettava huomioon
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen uusi artiklanumerointi ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3605/93 korvaaminen Euroopan yhteison perustamissopimukseen
liitetyn liiallisia alijadmid koskevasta menettelysté tehdyn poytakirjan soveltamisesta 25
paivana toukokuuta 2009 annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 479/2009%.

(16)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1467/97 olisi muutettava vastaavasti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o0 1467/97 seuraavasti:

1. Korvataan 1 artikla seuraavasti:
"1 artikla
1. Tassa asetuksessa vahvistetaan saannokset, joilla nopeutetaan ja selkeytetaan
litallisia alijadmia koskevaa menettelyé. Liiallisia alijadmia koskevan menettelyn
tavoitteena on estaa julkistalouden liialliset alijagamat ja nopeuttaa alijaamien
korjaamista silloin, kun niita esiintyy, ja kun talousarviota koskevan kurinalaisuuden
noudattamista tarkastellaan julkistalouden alijaamaa ja julkista velkaa koskevilla

perusteilla.

2. Tassd asetuksessa “osallistuvilla jdsenvaltiolla’ tarkoitetaan niitd jdsenvaltioita,
joiden rahayksikko on euro."

2. Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohdan ensimmainen alakohta seuraavasti:

"Julkistalouden viitearvon ylittdvaa alijaamaa pidetdan perussopimuksen

126 artiklan 2 kohdan a alakohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti
poikkeuksellisena, jos se johtuu sellaisesta epatavallisesta tapahtumasta, johon
kyseinen jésenvaltio ei voi vaikuttaa ja jolla on merkittdvaa vaikutusta
julkisyhteistjen rahoitusasemaan, tai jos se johtuu vakavasta taloudellisesta
taantumasta."”

b) Lisétddn I kohta seuraavasti:

"la. Kun julkinen velka suhteessa bruttokansantuotteeseen (BKT) ylitt&a
viitearvon, sen katsotaan perussopimuksen 126 artiklan 2 kohdan b alakohdan
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mukaisesti pienenevan riittavasti ja lahestyvén riittdvan nopeasti viitearvoa, jos
ero suhteessa viitearvoon on pienentynyt kolmen edellisen vuoden aikana
keskimaarin kahdeskymmenesosan vuosittain, mitéa kaytetaan vertailuarvona,
joka perustuu muutoksiin niiden kolmen viime vuoden ajalta, joilta tietoja on
saatavilla. Velkaperusteen mukaista vaatimusta katsotaan myds noudatetun,
jos komission antamat julkisen talouden ennusteet osoittavat, etta vaadittu
eron pieneneminen tapahtuu kolmen vuoden jakson aikana, joka sisaltaa ne
kaksi vuotta, jotka seuraavat viimeista vuotta, jolta tietoja on kaytettavissa.
Sellaiselle jasenvaltiolle, johon sovelletaan liiallista alijddmé&a koskevaa
menettelyd ... pdivind ... [tdman asetuksen antamispaiva - lisataan] ja kolmen
vuoden ajan liiallisen alijadman korjaamisesta, velkaperusteen mukaista
vaatimusta katsotaan noudatetun, jos asianomainen jasenvaltio edistyy
riittavasti vaatimusten tayttdmisessa siten kuin niita arvioidaan sen vakaus- tai
lahentymisohjelmaa koskevissa neuvoston lausunnoissa.

Velan sopeuttamista koskevaa vertailuarvoa sovellettaessa olisi otettava
huomioon suhdanteen vaikutus velan supistumisvauhtiin.”

Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Laatiessaan perussopimuksen 126 artiklan 3 kohdan mukaista kertomusta
komissio ottaa huomioon kaikki mainitussa artiklassa tarkoitetut merkitykselliset
tekijat sikali kuin ne vaikuttavat merkittavasti kyseisen jasenvaltion alijaddma-
ja velkaperusteiden noudattamisen arviointiin. Kertomuksessa késitelldén
asianmukaisesti seuraavia seikkoja:

- keskipitkan aikavélin taloudellisessa tilanteessa tapahtunut kehitys,
erityisesti potentiaalinen kasvu, mukaan lukien tyontekijoiden eri
maksut, padoman kasvattaminen ja kokonaistuottavuuden kasvu,
suhdannekehitys ja yksityisen sektorin nettosaastot;

- kehitys keskipitkan aikavalin taloudellisessa tilanteessa (erityisesti
tiedot julkistalouden keskipitkan aikavalin tavoitteisiin taéhtdavasta
sopeuttamisesta, perustaseen taso ja seka juoksevien ettd padomaan
liittyvien perusmenojen kehitys, liiallisen makrotalouden
epatasapainon ehkaisemista ja korjaamista koskevien politiikkojen
toteuttaminen, unionin yhteisen kasvustrategian mukaisten politiikkojen
toteuttaminen seké yleinen julkisen talouden laatu ja erityisesti
kansallisen julkisen talouden tehokkuus || );

- kertomuksessa analysoidaanl myos valtion velka-aseman keskipitkan
aikavalin kehitystd, sen dynamiikkaa ja kestavyytta (erityisesti
| riskitekijoitd, myos laina-aikaa ja sitd, missd valuutassa velka on, virta—
varanto-korjauseraa ja sen koostumusta, kertyneité ylijadmia ja muita
rahoitusvaroja; takuita, varsinkin kun ne liittyvét finanssialaan; véeston
ik&dantymisesta aiheutuvia mahdollisia implisiittisid vastuita ja yksityisen
velan mé&araé siind maarin kuin se voi aiheuttaa julkishallinnolle
implisiittisi4 vastuita);

- komissio ottaa asianmukaisesti ja nimenomaisesti huomioon myés muut
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tekijat, joita kyseinen jasenvaltio pitad merkityksellisind arvioitaessa
kokonaisvaltaisesti alijadma- ja velkaperusteiden noudattamista ja jotka
jasenvaltio on esittdnyt neuvostolle ja komissiolle. Tassa yhteydessé
tarkastellaan erityisesti kansainvalisen solidaarisuuden edistamiseen ja
unionin poliittisten tavoitteiden I saavuttamiseen tarkoitettuja
rahoitusosuuksia; jasenvaltioiden vélisen kahden- ja monenvalisen tuen
muodossa syntynytta velkaa rahoitusvakauden turvaamisen yhteydessa;
rahoituksenvakauttamiseen liittyvaa velkaa merkittavien
rahoitushairididen aikana."

Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Komissio ja neuvosto tekevét tasapainoisen kokonaisarvioinnin kaikista
merkityksellisista tekijoistd, erityisesti niiden vaikutuksesta alijadma- ja/tai
velkaperusteiden noudattamisen arviointiin raskauttavina tai lieventavina
tekijoind. Kun noudattamista arvioidaan alijadmaperustetta soveltaen ja jos
julkinen velka suhteessa bruttokansantuotteeseen ylittad viitearvon, ndma tekijat
otetaan huomioon perussopimuksen 126 artiklan 4, 5 ja 6 kohdassa tarkoitetuissa
litallisen alijadman olemassaoloa koskevaan pé&étokseen johtavissa vaiheissa
vain, jos yleisperiaatteen molemmat edellytykset — se, etta julkistalouden
alijddman on pysyttava lahella viitearvoa ja viitearvon ylittdmisen on oltava
valiaikaista, jotta namé merkitykselliset tekijéat otetaan huomioon — tayttyvat
taysin.

N&ama tekijat otetaan kuitenkin huomioon liiallisen alijad@man olemassaoloa
koskevaan paatokseen johtavissa vaiheissa, kun noudattamista arvioidaan
velkaperustetta soveltaen.™

Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Komissio ja neuvosto ottavat arvioidessaan alijaddma- ja velkaperusteen
mukaisuutta sekd myéhemmissa liiallisia alijadmia koskevan menettelyn
vaiheissa asianmukaisesti huomioon elékeuudistukset, joilla otetaan kayttoon
monipilarinen jarjestelma, johon siséltyy pakollinen taysin rahastoiva pilari ja
julkisesti hallinnoidun pilarin nettokustannus. Erityisesti tarkastellaan
uudistuksella luodun yleisen elékejarjestelman piirteitd, esimerkiksi sita,
edistéadko se pitkan aikavalin kestavyytta lisadmatta julkisen talouden
keskipitkan aikavalin rahoitusaseman riskeja."

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6.  Jos neuvosto on komission kannan huomioon ottaen tehnyt SEUT-
sopimuksen 126 artiklan 6 kohdan mukaisen paatoksen, jossa todetaan, etta
jasenvaltiossa on liiallinen alijagdma, neuvosto ja komissio ottavat 3 kohdassa
tarkoitetut, kyseisen jasenvaltion tilanteeseen vaikuttavat merkitykselliset
tekijat huomioon myds SEUT-sopimuksen 126 artiklan mukaisen menettelyn
my6hemmissa vaiheissa ja myds tdméan asetuksen 3 artiklan 5 kohdassa ja

5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla erityisesti kun asetetaan liiallisen
alijadman korjaamista koskeva maaraaika ja mahdollisesti jatketaan sita.
Kyseisia merkityksellisia tekijoita ei kuitenkaan oteta huomioon, kun neuvosto



2a.

paattdd SEUT-sopimuksen 126 artiklan 12 kohdan mukaisesti kumota SEUT-
sopimuksen 126 artiklan 6-9 kohdassa ja 11 kohdassa tarkoitetut paatéksensa
tai jotkin niista."

e) Korvataan 7 kohta seuraavasti:

"7. Jos alijddmain viitearvon ylittiminen I jossakin jasenvaltiossa johtuu
elakeuudistuksesta, jolla otetaan kaytt6on monipilarinen, pakollisen taysin
rahastoivan pilarin siséltdva jarjestelméd, komissio ja neuvosto tarkastelevat myos
eladkeuudistuksesta I aitheutuvia kustannuksia arvioidessaan liiallisia alijadmia
koskevan menettelyn alijad@maluvuissa tapahtunutta kehitysta niin kauan kuin
alijadma ei merkittavasti ylita tasoa, jota voidaan pitaa viitearvoa lahella
olevana tasona, eika velkasuhde ylita viitearvoa, edellyttden etta julkisen
talouden kokonaiskestavyys sailytetaan. I Nettokustannukset otetaan huomioon
myos silloin, kun neuvosto paattdd SEUT-sopimuksen 126 artiklan 12 kohdan
mukaisesti kumota SEUT-sopimuksen 126 artiklan 6-9 ja 11 kohdan mukaiset
paatoksensa tai jotkin niistd, jos alijadma on supistunut merkittavésti ja
jatkuvasti ja saavuttanut lahelld viitearvoa olevan tason | S

Lisataan jakso seuraavasti:

"1 aJAKSO

TALOUDELLINEN VUOROPUHELU

2 a artikla

1. Unionin toimielinten ja erityisesti Euroopan parlamentin, neuvoston ja

komission vuoropuhelun tehostamiseksi ja avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden
lisaéamiseksi Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi pyytaa neuvoston
puheenjohtajaa, komissiota ja tarvittaessa euroryhman puheenjohtajaa osallistumaan
valiokunnan kokouksiin keskustelemaan SEUT-sopimuksen 126 artiklan 7 kohtaan
perustuvasta neuvoston suosituksesta ja SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan
mukaisesta vaatimuksesta sekd SEUT-sopimuksen 126 artiklan 6 ja 11 kohdan
mukaisista paatoksista.

Euroopan parlamentin asiasta vastaava valiokunta voi tarjota jasenvaltiolle, jota
tallainen suositus, vaatimus ja paatos koskee, tilaisuuden osallistua
nakemystenvaihtoon.

2. Komissio ja neuvosto tiedottavat Euroopan parlamentille saannéllisesti taman
asetuksen taytantdonpanosta."

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:
"2. Komissio ottaa 1 kohdassa tarkoitetun lausunnon huomioon ja
todetessaan, ettd liiallinen alijg&ma on olemassa, antaa lausunnon ja suosituksen

neuvostolle SEUT-sopimuksen 126 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti ja
ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille ja kyseisen jasenvaltion



b)

d)

parlamentille."”

Korvataan 3 kohdassa oleva viittaus asetuksen (EY) N:o 3605/93 4 artiklan 2 ja
3 kohtaan viittauksella asetuksen (EY) N:o 479/2009 3 artiklan 2 ja 3 kohtaan.

Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, SEUT-sopimuksen 126 artiklan 7 kohdan mukaisesti annetussa
neuvoston suosituksessa vahvistetaan enintdan kuuden kuukauden maaréaika,
jonka kuluessa kyseisen jésenvaltion on toteutettava tuloksellisia toimia.
Tilanteen vakavuuden niin vaatiessa tuloksellisten toimien maéraaika voi olla
kolme kuukautta. Neuvoston suosituksessa vahvistetaan myos maéraaika
litallisen alijagdméan korjaamiseksi; korjaaminen olisi saatettava padtokseen
lilallisen alijadman toteamista seuraavana vuonna, ellei ole olemassa erityisia
olosuhteita. Neuvosto kehottaa suosituksessaan jasenvaltiota saavuttamaan
vuotuiset julkistalouden tavoitteet, jotka suosituksen perustana olevan ennusteen
mukaan johtavat jasenvaltion suhdannekorjatun rahoitusaseman, kertaluonteiset
ja valiaikaiset toimenpiteet pois lukien, vuotuiseen vahimmaisparannukseen,
jonka vertailuarvona on 0,5 prosenttia suhteessa bruttokansantuotteeseen, jotta
voidaan varmistaa liiallisen alijadman korjaaminen suosituksessa asetetussa
maaréajassa.”.

Lisatadn | kohta seuraavasti:

"4a. Asianomaisen jasenvaltion on 4 kohdassa séiéidetynl madrdajan kuluessa
raportoitava komissiolle ja neuvostolle SEUT-sopimuksen 126 artiklan

7 kohdan mukaisen neuvoston suosituksen perusteella toteutetuista toimista.
Selvityksessa on esitettavd SEUT-sopimuksen 126 artiklan 7 kohdan mukaista
neuvoston suositusta vastaavat julkisia menoja ja tuloja ja sekd meno- etta
tulopuolen harkinnanvaraisia toimenpiteitd koskevat tavoitteet, tiedot
toteutetuista toimenpiteisté ja tavoitteiden saavuttamiseksi suunniteltujen
toimenpiteiden luonne. Selvitys on julkistettava."

Korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5. Jos on toteutettu tuloksellisia toimia perussopimuksen 126 artiklan

7 kohdan mukaisen suosituksen mukaisesti ja odottamattomat haitalliset
taloudelliset tapahtumat vaikuttavat huomattavan epasuotuisasti julkiseen
talouteen suosituksen antamisen jalkeen, neuvosto voi komission suosituksesta
paattad antaa perussopimuksen 126 artiklan 7 kohdan nojalla tarkistetun
suosituksen. Tarkistetussa suosituksessa, jossa otetaan huomioon tdmén
asetuksen 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut merkitykselliset tekijét, voidaan
esimerkiksi pidentad liiallisen alijgdman korjaamiselle asetettua méaardaikaa
paasaantoisesti yhdelld vuodella. Neuvosto arvioi suositukseensa siséltyvien
talousennusteiden perusteella, ovatko odottamattomat haitalliset taloudelliset
tapahtumat vaikuttaneet huomattavan epasuotuisasti julkiseen talouteen. Jos
euroalueen tai koko EU:n talous on vakavassa taantumassa, neuvosto Vvoi
my0ds paattad antaa komission suosituksesta SEUT-sopimuksen 126 artiklan
7 kohdan nojalla tarkistetun suosituksen edellyttéen, etti tdma ei vaaranna
julkisen talouden kestavyytta keskipitkalla aikavalilla."



4. Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jos neuvosto todettuaan SEUT-sopimuksen 126 artiklan 8 kohdan

mukaisesti, ettei tehokkaita toimia ole toteutettu, paattaa julkistaa

suosituksensa, paatos tehdaan valittdmasti taméan asetuksen 3 artiklan

4 kohdassa sdadetyn maaraajan paatyttya."

b) Korvataan || 2 kohta seuraavasti:

"2. Kun neuvosto harkitsee, onko sen SEUT-sopimuksen 126 artiklan

7 kohdan mukaisesti esittdman suosituksen johdosta toteutettu tuloksellisia

toimia, se tekee paatoksensa kyseisen jasenvaltion tdman asetuksen 3 artiklan

4 a kohdan mukaisesti toimittaman selvityksen ja muiden kyseisen jasenvaltion

hallituksen julkistamien p&atosten perusteella.

Jos neuvosto toteaa SEUT-sopimuksen 126 artiklan 8 kohdan mukaisesti, etta

asianomainen jasenvaltio ei ole toteuttanut tuloksellisia toimia, se raportoi

Eurooppa-neuvostolle.™

5. Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan mukainen neuvoston p&atos,
jossa osallistuvaa jasenvaltiota vaaditaan toteuttamaan alijadmaa
pienentévié toimenpiteitd, on tehtédvé kahden kuukauden kuluessa siit,
kun neuvosto on 126 artiklan 8 kohdan mukaisesti todennut, ettei
tuloksellisia toimia ole toteutettu. Neuvosto pyytaa vaatimuksessaan
jasenvaltiota saavuttamaan vuotuiset julkisen talouden tavoitteet, jotka
vaatimuksen perustana olevan ennusteen mukaan johtavat jasenvaltion
suhdannekorjatun rahoitusaseman, kertaluonteiset ja valiaikaiset
toimenpiteet pois lukien, vuotuiseen vahimmaisparannukseen, jonka
vertailuarvona on vahintaan 0,5 prosenttia suhteessa
bruttokansantuotteeseen, jotta varmistetaan liiallisen alijagdman
korjaaminen vaatimuksessa asetetussa méaaraajassa. Neuvosto esittaa
my®6s, millaisin toimenpitein ndm4 tavoitteet voidaan saavuttaa.”

b) Lisatdan I kohta seuraavasti:

"la. Kun neuvosto on esittanyt SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan
mukaisen vaatimuksen, Kyseisen jasenvaltion on raportoitava komissiolle ja
neuvostolle neuvoston vaatimuksen perusteella toteutetuista toimista.
Selvityksessa on esitettava julkisia menoja ja tuloja ja meno- ja tulopuolen
harkinnanvaraisia toimenpiteita koskevat tavoitteet ja tiedot erityisten neuvoston
suositusten perusteella toteutetuista toimista, jotta neuvosto voi tarvittaessa tehda
tdméan asetuksen 6 artiklan 2 kohdan mukaisen péattksen. Selvitys on
julkistettava."



6.

C) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jos on toteutettu tuloksellisia toimia perussopimuksen 126 artiklan

9 kohdan mukaisen vaatimuksen mukaisesti ja odottamattomat haitalliset
taloudelliset tapahtumat vaikuttavat huomattavan epasuotuisasti julkiseen
talouteen vaatimuksen esittamisen jalkeen, neuvosto voi komission suosituksesta
paattaa esittdéd perussopimuksen 126 artiklan 9 kohdan nojalla tarkistetun
vaatimuksen. Tarkistetussa vaatimuksessa, jossa otetaan huomioon tdman
asetuksen 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut merkitykselliset tekijét, voidaan
esimerkiksi pidentad liiallisen alijggman korjaamiselle asetettua maaraaikaa
paasaantoisesti yhdella vuodella. Neuvosto arvioi vaatimukseensa siséltyvien
taloudellisten ennusteiden perusteella, ovatko odottamattomat haitalliset
taloudelliset tapahtumat vaikuttaneet huomattavan epasuotuisasti julkiseen
talouteen. Jos euroalueen tai koko EU:n talous on vakavassa taantumassa,
neuvosto voi myods paattaa antaa komission suosituksesta perustamissopimuksen
126 artiklan 9 kohdan nojalla tarkistetun vaatimuksen edellyttéen, etta tama ei
vaaranna julkisen talouden kestavyytta keskipitkalla aikavalilla."

Korvataan 6 artikla seuraavasti:
"6 artikla

1. Kun neuvosto harkitsee, onko sen SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan
mukaisesti esittdman vaatimuksen johdosta toteutettu tuloksellisia toimia, se tekee
paatdksensa kyseisen jasenvaltion tdmén asetuksen 5 artiklan 1 a kohdan mukaisesti
toimittaman selvityksen ja sen taytantoonpanon sek& muiden kyseisen jasenvaltion
hallituksen julkistamien péatdsten perusteella. On otettava huomioon komission
10 a artiklan mukaisesti toteuttaman tarkastuskaynnin tulokset.

2. Jos edellytykset SEUT-sopimuksen 126 artiklan 11 kohdan soveltamiseksi
tayttyvat, neuvosto maaraa seuraamukset 126 artiklan 11 kohdan mukaisesti. Tallaiset
paatokset on tehtdva neljan kuukauden kuluessa siitd, kun neuvosto on 126 artiklan

9 kohdan mukaisesti paattanyt vaatia kyseista osallistuvaa jasenvaltiota toteuttamaan
toimenpiteita.”

Korvataan 7 artikla seuraavasti:
"7 artikla

Jos osallistuva jasenvaltio ei noudata neuvoston perussopimuksen 126 artiklan 7 ja
9 kohdan mukaisessa jarjestyksessa tekemia paatoksia, neuvosto tekee paatoksen
perussopimuksen 126 artiklan 11 kohdan mukaisten seuraamusten maaraamisesta
paasaantoisesti kuudentoista kuukauden kuluessa asetuksen (EY) N:o 479/2009

3 artiklan 2 ja 3 kohdassa saadetyista tietojen toimittamispaivista. Sovellettaessa
tdman asetuksen 3 artiklan 5 kohtaa tai 5 artiklan 2 kohtaa kuudentoista kuukauden
madraaikaa muutetaan vastaavasti. Nopeutettua menettelya kaytetéan silloin, kun
kyseessa on tarkoituksellisesti suunniteltu alijgdma, jonka neuvosto toteaa
liialliseksi."



8.

10.

10 a.

Korvataan 8 artikla seuraavasti:
"8 artikla

Neuvosto tekee perussopimuksen 126 artiklan 11 kohdan mukaisen p&atoksen tehostaa
seuraamuksia kahden kuukauden kuluessa asetuksella (EY) N:o 479/2009 saadetyista
tietojen toimittamispéivistéd. Neuvosto tekee perussopimuksen 126 artiklan 12 kohdan
mukaisen paatoksen joidenkin tai kaikkien paatdstensa kumoamisesta mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa kahden kuukauden kuluessa asetuksella (EY) N:o 479/2009
séédetyista tietojen toimittamispéivista."

Korvataan 9 artiklan 3 kohdassa oleva viittaus 6 artiklaan viittauksella 6 artiklan
2 kohtaan.

Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohdan johdantovirke seuraavasti:
"1. Komissio ja neuvosto seuraavat saannollisesti toimia,".

b) Korvataan 3 kohdassa oleva viittaus asetukseen (EY) N:o 3605/93 viittauksella
asetukseen (EY) N:o 479/2009."

Lisatdan artikla seuraavasti:
'"10 a artikla

1. Komissio kay jatkuvaa vuoropuhelua jasenvaltioiden viranomaisten kanssa
tdman asetuksen tavoitteiden mukaisesti. Tata tarkoitusta varten komissio toteuttaa
erityisesti tarkastuskaynteja arvioidakseen jasenvaltion senhetkista taloudellista
tilannetta ja maarittaakseen riskit tai mahdolliset vaikeudet noudattaa taman
asetuksen tavoitteita.

2. Sellaisiin jasenvaltioihin, joita koskevat suositukset ja vaatimukset, jotka on
annettu SEUT-sopimuksen 126 artiklan 8 kohdan mukaisen paatoksen ja SEUT-
sopimuksen 126 artiklan 11 kohdan mukaisten paatosten johdosta paikan paalla
suoritettavaa valvontaa varten, voidaan kohdistaa tehostettua valvontaa. Kyseisten
jasenvaltioiden on toimitettava kaikki tarkastuskaynnin valmistelua ja toteuttamista
varten tarvittavat tiedot.

3. Jos kyseisen jasenvaltion rahayksikko on euro tai se osallistuu ERM 11
-valuuttakurssimekanismiin, komissio voi kutsua tarvittaessa Euroopan keskuspankin
edustajia osallistumaan tarkastuskaynteihin.

4. Komissio raportoi neuvostolle toisessa alakohdassa tarkoitetun kaynnin
tuloksista ja voi tarvittaessa paattaa julkistaa havaintonsa.

5. Toisessa alakohdassa tarkoitettuja tarkastuskaynteja jarjestaessaan komissio
valittéda alustavat tuloksensa kyseisille jasenvaltioille huomautuksia varten."



11.

12.

13.

14.

Korvataan 11 artikla seuraavasti:
"11 artikla

Jos neuvosto paattad maaraté osallistuvalle jasenvaltiolle seuraamuksia SEUT-
sopimuksen 126 artiklan 11 kohdan mukaisesti, jasenvaltiolta vaaditaan padsaantoisesti
sakko. Neuvosto voi paattaa toteuttaa tamén sakon lisaksi SEUT-sopimuksen

126 artiklan 11 kohdassa maarattyja muita toimenpiteita."”

Korvataan 12 artikla seuraavasti:
"12 artikla

1. Sakko koostuu kiintedsta osasta, joka on 0,2 prosenttia suhteessa
bruttokansantuotteeseen, sek& muuttuvasta osasta. Muuttuva osa on yksi kymmenesosa
toisaalta prosenttiosuutena suhteessa bruttokansantuotteeseen ilmaistun edellisvuoden
alijddman ja toisaalta joko julkistalouden alijadman viitearvon tai, jos talousarviota
koskevaa kurinalaisuutta on jatetty noudattamatta velkaperusteen osalta, kyseisen
vuoden tavoitteeksi perussopimuksen 126 artiklan 9 kohdan mukaisessa vaatimuksessa
asetetun prosenttiosuutena suhteessa bruttokansantuotteeseen ilmaistun julkistalouden
rahoitusaseman valisestd erosta.

2. Jokaisena seuraavana vuonna siihen asti, kunnes paatos liiallisen alijagdman
olemassaolosta on kumottu, neuvosto arvioi, onko kyseinen osallistuva jasenvaltio
toteuttanut tuloksellisia toimia SEUT-sopimuksen 126 artiklan 9 kohdan mukaisen
vaatimuksen noudattamiseksi. Tassé vuosiarvioinnissa neuvosto paattdad SEUT-
sopimuksen 126 artiklan 11 kohdan mukaisesti seuraamusten tehostamisesta, jollei
kyseinen osallistuva jasenvaltio ole noudattanut neuvoston vaatimusta. Jos paatetaan
madrata lisdsakko, se on laskettava samalla tavoin kuin 1 kohdassa tarkoitettu sakon
muuttuva osa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen yksittaisten sakkojen enimmaismaéara on
0,5 prosenttia suhteessa bruttokansantuotteeseen."

Kumotaan 13 artikla ja korvataan 15 artiklassa oleva viittaus 13 artiklaan viittauksella
12 artiklaan.

Korvataan 16 artikla seuraavasti:
"16 artikla

Taman asetuksen 12 artiklassa tarkoitetut sakot ovat SEUT-sopimuksen 311 artiklassa
tarkoitettuja muita tuloja, ja ne siirretddn Euroopan rahoitusvakausvalineelle. Jos
jasenvaltiot, joiden rahayksikkd on euro, perustavat koko euroalueen vakauden
turvaamiseksi uuden rahoitustuen myontamiseen tarkoitetun vakausmekanismin,
sakot siirretaan talle mekanismille."”



14 a.

15.

16.

Lisataan artikla seuraavasti:

'"17 a artikla

1. Komissio julkaisee kolmen vuoden kuluessa tdmén asetuksen voimaantulosta
ja sen jalkeen joka viides vuosi kertomuksen tdméan asetuksen taytantéonpanosta.

Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavia seikkoja:

a) asetuksen tehokkuus;

b) jasenvaltioiden talouspolitiikkojen ja niiden taloudellisen suorituskyvyn
tilvilmman koordinoinnin varmistamisessa saavutettu edistyminen SEUT-

sopimuksen mukaisesti.

2. Tahan kertomukseen on liitettdva tarvittaessa ehdotus tahan asetukseen
tehtaviksi tarkistuksiksi.

3. Kertomus toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle."

Korvataan kaikki viittaukset 104 artiklaan koko asetuksessa viittauksilla SEUT-
sopimuksen 126 artiklaan.

Korvataan liitteessa olevan 2 kohdan sarakkeessa | olevat viittaukset neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3605/93 4 artiklan 2 ja 3 kohtaan viittauksilla neuvoston asetuksen
(EY) N:0 479/2009 3 artiklan 2 ja 3 kohtaan.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja



